
DAKA TAKEOUT POUCH - DAKA TAKEOUT KIT BAG BLACK

The DAKA Takeout is a durable, weather resistant, 3.5-liter kit bag that’s
perfect for almost every indoor and outdoor activity you can think of. Value-
priced under $30, the Takeout is the perfect option whether you’re headed to
the range, organizing your gear room, storing things on your boat, storing or
transporting tools, or even picking up brass.  Like all our DAKA products, the
Takeout is made from polymer-infused textiles that are RF welded on every
seam. It also incorporates our famous water-resistant YKK Aqua Guard zipper
to ensure security. The construction methods and materials used in the DAKA
line mean that these pouches are at home in a variety of hard-use
applications, yet they’re stylish enough to be front and center in your vehicle
or office.  Easily access your gear through the full-length water repellent
zipper and, for larger items, release the two quick release buckles for a taller
and wider opening. Both buckles also double as handles for easy
transportation. In the event you want to securely hang the Takeout, simply
release one of the quick-release buckles, loop it around the object, and
reattach.  These water-resistant pouches will keep your items dry in most wet
environments, making them a great choice for most outdoor adventures. 
Made of reinforced polymer fabric with anti-slip texture for secure handling 
Strong RF welded construction that creates permanent, impenetrable seals 
Chemical resistant and non-hygroscopic  YKK Aqua Guard water repellant
zipper  550 paracord with heat shrink tubing for enhanced grip, even with
gloves  Expandable opening to accommodate larger or taller items  Two quick-
release buckles double as handles and attachment points 

Attributes

Name: DAKA TAKEOUT KIT BAG BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041093
Mfr. No.: MAG1161-001
Color: Black
Dimensions: 7.75''x4''x6.25''
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 381mm
UPC: 840815127727
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Sicherheitshinweise für die DAKA TAKEOUT
POUCH MAGPUL DAKA TAKEOUT KIT BAG BLACK
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der DAKA Takeout KitTasche! Diese robuste und wetterfeste Tasche ist
ideal für eine Vielzahl von Aktivitäten, sowohl drinnen als auch draußen. Um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie die Tasche regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschädigt ist.
Halten Sie die Tasche von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie auf scharfe Kanten oder schwere Gegenstände, die in der Tasche transportiert werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die SchnellverschlussSchnallen nur wie vorgesehen. Vermeiden Sie übermäßige Kraft.
Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Transport stabil bleibt, um ein Umkippen oder Herunterfallen zu
verhindern.
Verwenden Sie die Tasche nicht, um gefährliche oder chemische Stoffe zu transportieren, es sei denn, sie
sind dafür geeignet.
Bei nassen Bedingungen stellen Sie sicher, dass die Tasche ordnungsgemäß verschlossen ist, um das
Eindringen von Wasser zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Zugriff auf die Ausrüstung: Öffnen Sie den wasserabweisenden Reißverschluss, um auf Ihre1.
Ausrüstung zuzugreifen.
Transport größerer Gegenstände: Lösen Sie die beiden SchnellverschlussSchnallen, um die Öffnung2.
zu vergrößern.
Sichere Aufhängung: Um die Tasche sicher aufzuhängen, lösen Sie eine der3.
SchnellverschlussSchnallen, legen Sie sie um den Gegenstand und befestigen Sie sie wieder.
Reinigung: Reinigen Sie die Tasche regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und4.
Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Inhalte entfernt sind, bevor Sie die Tasche entsorgen.
Überprüfen Sie die örtlichen Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass die Tasche umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrer DAKA Takeout KitTasche wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beitragen, eine
sichere Nutzung der DAKA Takeout KitTasche zu gewährleisten und mögliche Risiken zu minimieren. Ihre
Sicherheit hat oberste Priorität!



DAKA Takeout Pouch Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the DAKA Takeout Pouch. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of the product. The DAKA Takeout Pouch is designed for various indoor and
outdoor activities, making it a versatile addition to your gear. Please read this guide carefully to understand how
to use the pouch safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the DAKA Takeout Pouch is used only for its intended purpose.
Inspect the pouch for any damages or defects before each use. Do not use if damaged.
Keep the pouch away from extreme heat sources and sharp objects to prevent damage.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use.
Ensure that children do not use the pouch without adult supervision.

Specific Safety Precautions for Use
Chemical Resistance: The DAKA Takeout Pouch is made from chemicalresistant materials. Avoid
exposing it to harsh chemicals to maintain its integrity.
Water Resistance: While the pouch is designed to be waterresistant, it is not completely waterproof.
Avoid submerging the pouch in water.
Weight Limit: Do not overload the pouch beyond its intended capacity. The DAKA Takeout Pouch is
designed to hold up to 3.5 liters of gear.
QuickRelease Buckles: Use the quickrelease buckles carefully. Ensure they are securely fastened
before lifting or carrying the pouch.
Transporting Tools: When transporting tools, ensure they are securely stored within the pouch to
prevent shifting during movement.

Instructions for Installation and Usage

Accessing the Pouch:1.

Open the pouch by unzipping the fulllength waterrepellent zipper.
For larger items, release the two quickrelease buckles to create a wider opening.

Storing Items:2.

Place your items inside the pouch, ensuring they are organized and secured.
For taller items, use the expandable opening feature for easier access.

Transporting the Pouch:3.

Use the quickrelease buckles as handles for easy transportation.
When hanging the pouch, loop one of the quickrelease buckles around a stable object and reattach
securely.

Cleaning and Maintenance:4.

Clean the exterior of the pouch with a damp cloth and mild soap as needed.
Avoid using abrasive cleaners or scrubbing pads that could damage the material.



Disposal Instructions
Dispose of the DAKA Takeout Pouch in accordance with local regulations for plastic products.
If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the pouch in fire, as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the DAKA Takeout Pouch, please reach out to the appropriate support
channels available in your region. Ensure you have the product details ready for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your DAKA Takeout
Pouch. Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits of this versatile product. Thank you
for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la bolsa DAKA Takeout de MAGPUL. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte durabilidad
y funcionalidad en una variedad de actividades. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la seguridad del
producto, así como instrucciones para su uso y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los niños pequeños para evitar riesgos de asfixia o lesiones.
No sobrecargues la bolsa; respeta las dimensiones y capacidades del producto.
Inspecciona la bolsa regularmente en busca de daños o desgaste. Si encuentras algún daño, deja de
usarla inmediatamente.
Utiliza la bolsa solo para los fines para los que fue diseñada.
Si usas la bolsa en condiciones climáticas extremas, asegúrate de que todos los cierres estén
completamente asegurados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones húmedas: Aunque la bolsa es resistente al agua, no es completamente
impermeable. Evita sumergirla en agua.
Transporte de herramientas: Asegúrate de que las herramientas que transportas estén bien
aseguradas para evitar que se deslicen o causen lesiones.
Uso de hebillas: Al utilizar las hebillas de liberación rápida, asegúrate de que estén correctamente
aseguradas antes de levantar o mover la bolsa.
Manipulación con guantes: Si usas guantes, asegúrate de que el paracord y las hebillas sean lo
suficientemente accesibles para un uso seguro.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Acceso al contenido:1.

Utiliza el zipper repelente al agua para abrir la bolsa.
Para artículos más grandes, suelta las dos hebillas de liberación rápida para abrir la bolsa más
ampliamente.

Transporte de la bolsa:2.

Usa las hebillas de liberación rápida como asas para un transporte fácil.
Si necesitas colgar la bolsa, suelta una hebilla, envuélvela alrededor del objeto y vuelve a colocarla
para asegurarla.

Almacenamiento:3.

Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Evita dejar la bolsa expuesta a la luz solar directa durante períodos prolongados para prevenir el
deterioro del material.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa, considera reciclarla si es posible, dependiendo de las regulaciones
locales sobre plásticos y textiles.
Si la bolsa está dañada y no puede ser reutilizada, deséchala de acuerdo con las normativas de residuos
de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto o si tienes alguna pregunta, por favor contacta al
servicio de atención al cliente de MAGPUL. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu DAKA Takeout con
confianza.



Guide de Sécurité pour le DAKA TAKEOUT POUCH
MAGPUL DAKA TAKEOUT KIT BAG BLACK
Introduction
Merci d'avoir choisi le DAKA Takeout Pouch. Ce sac kit durable est conçu pour répondre à divers besoins, que ce
soit pour des activités intérieures ou extérieures. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
important de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le sac est utilisé conformément à sa conception.
Vérifie régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas le sac audelà de sa capacité recommandée.
Évite d'exposer le sac à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Environnement Humide : Bien que le sac soit résistant à l'eau, évite de le plonger dans l'eau ou de
l'exposer à des pluies prolongées.
Manipulation : Utilise les poignées pour transporter le sac. Ne tire pas sur les boucles à dégagement
rapide pour éviter d'endommager le sac.
Enfants : Garde le sac hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Accès au Matériel : Utilise la fermeture éclair sur toute la longueur pour accéder facilement à ton
matériel. Pour les objets plus volumineux, ouvre les deux boucles à dégagement rapide pour une
ouverture plus large.
Accrochage Sécurisé : Pour accrocher le sac, libère une boucle à dégagement rapide, faisla passer
autour de l'objet et rattachela en place.
Transport : Utilise les boucles comme poignées pour un transport facile. Assuretoi que le sac est
correctement fermé avant de le déplacer.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu n'as plus besoin du DAKA Takeout Pouch, assuretoi de le recycler ou de le jeter conformément
aux réglementations locales sur le recyclage des matériaux en polymère.
Ne jette pas le sac dans les ordures ménagères si des installations de recyclage sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton DAKA Takeout Pouch, contacte le point de
contact basé dans l'UE mentionné sur l'emballage du produit. Assuretoi d'inclure le numéro de modèle et toute
information pertinente lors de ta demande.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton DAKA Takeout Pouch en toute sécurité. Merci de ta confiance
en nos produits et reste vigilant pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto DAKA
TAKEOUT POUCH MAGPUL DAKA TAKEOUT KIT
BAG BLACK
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per la borsa kit DAKA Takeout. Questo prodotto è progettato
per garantire un utilizzo sicuro e affidabile in diverse situazioni, sia indoor che outdoor. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la borsa oltre le dimensioni e il peso raccomandati.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala immediatamente eventuali difetti o problemi al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la cerniera YKK Aqua Guard con attenzione per garantire la sua funzionalità.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive.
Quando trasporti oggetti pesanti, utilizza le fibbie a sgancio rapido come maniglie per un supporto
migliore.
Non appendere il prodotto a oggetti instabili o che potrebbero cedere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale:1.

Verifica che la borsa non presenti danni visibili prima dell'uso.

Caricamento della Borsa:2.

Carica la borsa con oggetti leggeri e distribuisci il peso in modo uniforme.
Utilizza l'apertura espandibile per oggetti più grandi.

Chiusura della Borsa:3.

Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa prima di trasportare la borsa.
Utilizza le fibbie a sgancio rapido per un'apertura e chiusura facilitata.

Trasporto:4.

Utilizza le fibbie come maniglie per un trasporto sicuro.
Non sollevare la borsa da un solo lato per evitare strappi.

Appendere la Borsa:5.

Se necessario, rilascia una fibbia a sgancio rapido, passala attorno all'oggetto e riattaccala per un
supporto sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non utilizzi più il prodotto, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore attraverso i canali
ufficiali.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della borsa kit DAKA Takeout.
Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o aggiornamenti di sicurezza.



DAKA TAKEOUT POUCH SAFETY INSTRUCTIONS
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av DAKA Takeout Pouch. Denne kitbagen er designet for å være slitesterk og
værbestandig, perfekt for både innendørs og utendørs aktiviteter. For å sikre sikker og effektiv bruk av
produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn, med mindre det er designet for bruk av barn.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Unngå å utsette produktet for ekstreme temperaturer, kjemikalier eller brennbare stoffer.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å overbelaste posen. Maksimal kapasitet er 3,5 liter.
Vær oppmerksom på at produktet ikke er vanntett, men vannavstøtende. Unngå langvarig eksponering
for vann.
Når du bruker glidelåsen, sørg for at den er helt lukket for å unngå at vann trenger inn.
Bruk hurtigutløserspennerne forsiktig for å unngå klem eller skade.
Ved transport, hold alltid posen i håndtakene for bedre kontroll.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpning av posen:1.

Bruk den fulllengde vannavstøtende glidelåsen for enkel tilgang.
For større gjenstander, løsne de to hurtigutløserspennerne for å få en bredere åpning.

Heng posen:2.

For å henge posen, løsne en av hurtigutløserspennerne, trer den rundt objektet og fest den igjen.

Transport:3.

Bruk håndtakene på hurtigutløserspennerne for enkel transportering av posen.

Rengjøring:4.

Rengjør posen med en fuktig klut og mild såpe. Unngå sterke kjemikalier.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering, spesielt for plastmaterialer.
Unngå å kaste produktet i naturen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.



Vi håper at du får glede av DAKA Takeout Pouch, og at disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar til en trygg og
effektiv bruk. Takk for at du velger DAKA!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby DAKA
TAKEOUT POUCH MAGPUL DAKA TAKEOUT KIT
BAG BLACK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby DAKA TAKEOUT POUCH MAGPUL DAKA TAKEOUT KIT BAG BLACK. Aby zapewnić
bezpieczeństwo użytkowania i maksymalne zadowolenie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.
Unikaj przeciążania torby, aby zapobiec uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, aby zapobiec jej zniszczeniu.
Nie używaj torby w warunkach ekstremalnych, które mogą ją uszkodzić.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że zamek błyskawiczny jest prawidłowo zamknięty przed transportem.
Nie umieszczaj w torbie przedmiotów ostrych lub ciężkich, które mogą uszkodzić materiał.
Zachowaj ostrożność przy używaniu paracordu, aby uniknąć zaplątania lub kontuzji.
Nie używaj torby w pobliżu ognia lub źródeł wysokiej temperatury.
Przechowuj torbę z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Otwieranie i zamykanie torby:1.

Aby otworzyć torbę, rozsuń zamek błyskawiczny na całej długości.
Aby uzyskać większe otwarcie, zwolnij dwa zapięcia błyskawiczne.

Transport torby:2.

Użyj zapięć błyskawicznych jako uchwytów do łatwego transportu.
Aby powiesić torbę, owiń zamek błyskawiczny wokół obiektu i przymocuj go ponownie.

Czyszczenie torby:3.

Używaj wilgotnej szmatki do czyszczenia zewnętrznej powierzchni torby.
Unikaj używania agresywnych środków chemicznych, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje Utylizacji
Torbę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zwróć uwagę na materiały, z których torba jest wykonana, aby zapewnić odpowiednią segregację.
Nie wrzucaj torby do ognia ani nie wystawiaj jej na działanie wysokich temperatur.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, zapewnisz sobie i innym użytkownikom bezpieczne i
satysfakcjonujące doświadczenie z torbą DAKA TAKEOUT POUCH MAGPUL DAKA TAKEOUT KIT BAG BLACK.



DAKA TAKEOUT POUCH MAGPUL DAKA TAKEOUT
KIT BAG BLACK Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa DAKA Takeout Pouch tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehtimalla turvallisuudesta voit nauttia DAKA Takeout
Pouchin eduista ilman huolia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Suojaa tuote voimakkailta kemikaaleilta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Varmista, että tuote on kuivana, ennen kuin säilytät tai kuljetat sitä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että vetoketju on kunnolla kiinni ennen kuin kuljetat tuotetta.
Älä ylikuormita tuotetta, jotta se ei vaurioidu.
Varmista, että pikakiinnityssoljet ovat kunnolla kiinni, ennen kuin käytät niitä kuljetukseen.
Käytä varovaisuutta, kun avaat tai suljet tuotteen vetoketjua, jotta et loukkaa sormiasi.

Asennus ja käyttöohjeet
Avauksen ja sulkemisen ohjeet:1.

Vedä YKK Aqua Guard vetoketjusta varovasti avatakseksi pussi.
Sulje vetoketju huolellisesti varmistaaksesi, että se on tiivis.

Käyttö:2.
Täytä pussi vain suositellulla tavalla, älä ylikuormita.
Käytä pikakiinnityssolkia pussiin kiinnittämiseen tai kuljettamiseen.
Ripusta pussi tarvittaessa käyttämällä pikakiinnityssolkea.

Säilytys:3.
Säilytä tuote kuivassa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy luontoon tai kaatopaikoille, ellei se ole sallittua.
Kierrätä, jos mahdollista, käytettävissä olevien kierrätysohjeiden mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja DAKA Takeout Pouch tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. On tärkeää, että tunnet tuotteen ja sen turvallisuuden.



Säkerhetsinstruktioner för DAKA TAKEOUT
POUCH MAGPUL DAKA TAKEOUT KIT BAG BLACK
Introduktion
Tack för att du valt DAKA Takeout Pouch. Denna hållbara och väderbeständiga kitväska är designad för att möta
dina behov under både inomhus och utomhusaktiviteter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsedd användning.
Kontrollera väskan regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr plats när den inte används.
Håll produkten borta från eld och andra värmekällor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd väskan enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Undvik att överbelasta väskan; se till att den är ordentligt stängd vid användning.
Använd handtagen och snabbspännena korrekt för att säkerställa en säker transport.
Var försiktig när du öppnar dragkedjan för att undvika att skada fingrarna.
Kontrollera att alla spännen är ordentligt fastsatta innan du hänger upp väskan.

Instruktioner för installation och användning
Öppna väskan genom att dra i den fullängds vattenavvisande dragkedjan.
För att lagra större föremål, frigör de två snabbspännena för en bredare öppning.
När du hänger upp väskan, loopa ett av snabbspännena runt objektet och fäst det igen.
För att transportera väskan, använd handtagen som finns på spännena.
Se till att väskan är ordentligt stängd innan du bär den för att förhindra att innehållet faller ut.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur du korrekt återvinner eller kasserar plastprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
Om du har frågor eller behöver mer information om säkerheten kring DAKA Takeout Pouch, vänligen kontakta
din återförsäljare eller tillverkare för support.

Viktig information
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av DAKA Takeout Pouch.
Tack för att du valt vår produkt!



Návod k bezpečnému používání DAKA TAKEOUT
POUCH MAGPUL DAKA TAKEOUT KIT BAG BLACK
Úvod
DAKA Takeout Pouch je odolná a na počasí odolná taška, která nabízí široké možnosti využití pro různé aktivity.
Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, údržbě a likvidaci produktu, aby se zajistila
vaše bezpečnost a ochrana životního prostředí.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování uvedené v tomto návodu.
Udržujte tašku mimo dosah dětí, pokud není určena pro jejich použití.
Pravidelně kontrolujte tašku na poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte
tašku používat.
Tašku používejte pouze k určeným účelům, jak je uvedeno v tomto návodu.
Pokud máte otázky nebo potřebujete pomoc, obraťte se na zákaznický servis.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při použití tašky dbejte na to, aby nebyla vystavena extrémním teplotám, které by mohly poškodit
materiál.
Nepoužívejte tašku k přepravě nebezpečných nebo chemických látek, které by mohly poškodit její
konstrukci nebo způsobit zranění.
Pokud tašku používáte na vodě, ujistěte se, že je správně uzavřená, aby se zabránilo vniknutí vody.
Při manipulaci s rychloupínacími sponami buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání
Přístup k obsahu: Použijte voděodolný zip k snadnému přístupu k vybavení. Při potřebě většího otvoru
uvolněte dvě rychloupínací spony.
Přeprava: Rychloupínací spony mohou sloužit jako držadla pro snadnější přenášení tašky.
Zavěšení: Pokud chcete tašku bezpečně zavěsit, uvolněte jednu z rychloupínacích spon, obtočte ji kolem
předmětu a znovu připevněte.
Údržba: Tašku pravidelně čistěte vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem. Neperte v pračce.

Pokyny pro likvidaci
Tašku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je taška poškozená, zlikvidujte ji tak, aby se zabránilo jakémukoli riziku pro životní prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na zákaznický servis výrobce. V případě jakýchkoli dotazů ohledně
bezpečnosti produktu nebo pokud máte podezření na nebezpečný produkt, neváhejte kontaktovat příslušné
úřady.

Tento návod je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat DAKA TAKEOUT POUCH.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také bezpečnost ostatních.
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